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M330: Mitteldeutsche Predigten (K)

begen [aller] [heiligen] [hochzit] [{o] [fule] [wir] hute [zu] [aller] [vordir(t]
lobin v

erin den. q € {Cs sco2. rex regi € dif dnantia. der ein heilige ift vbir

alle heilige. vi ein ktninc ift ubir alle ktinige. vi ein herre ift abir

alle herrin. wirn fulin ovh hite lobin vi erin die heiligin engie die

gote gehorfam warin vii nie von ime gefchiedin vii noch behaldi

habin die heilicheit. vii die gute. die in got allir erift gefchuf va alle

cit da in himelriche an unfir{ herre lobe {int. v {prechint alle

geliche. “Scs Scs Scs daf ds oipotél  erat € § €  q uenturuf eft. heiligir
got” {prechin fie drieweide. “du were vi bif vii {olt iemmir {in” die
heiligin engie wande fie got lobint va ie an {inir minne warin {o hat

{ie daz garnit daz wir {ie hute lobin {ulin vor allin heiligin gotif dar
nach {o sulin wir lobin vii {fuln erin mine vrowin {cam Mariam wane

{ie die allir erfte wal. die die heiligin engie bildete mit irm heiligi
magetume. wane da mite daz {ie behielt irin reinin magetum.

da mite waf {ie den engilin gelich vi hat da mite ovh garnit

daz got uon ire geborn wolte werde. von du wande {iu die mutir
ift unfirf herrin iRu xpi der unf{ gefchaffin hat ufi unf{'irlofti

hat uon deme tvuele mit {inif felbis blute vii wane fie gnade tut

vi hilfit allen den menf{chin die {ie immir ane gerufin mit alli-me
hercin in irn erbeitin {o {ule wir {ie hute lobin vi erin uor

allin gotif heiligin. v dar zu die heiligin megide die nach mi-=nir
urowin {cé Merien habin gevangin. daz ovh fie irin mage-tum

vi die reine irif libil. alfo schone bihiltin daz fie daz hant

garnit ime den almgot. daz {iu nt da ze himile nach deme lambe
gent unfirme Krin iku xpo d eine reine magit vi blume

ift allir {inir heiligin. v {int gevazzit mit wizim gewande.

vi {ingint ein gefanc daz nieman andir{ gefinge mac wene die
megede {int. Dannin vone wane {ca Maria unde andire die heili-gin
megide {o groze ere hant uor andirin heiligin. {o ift daz mi=chil
recht daz sie alle die criftinheit ere vii lobe. vor andirin den
heiligin. Nu {ule wir ovh hute erin vii lobin die altin heiligin die
uor unfir{ herrin geburte warin. vetire vii wiflagin vii die hei-ligen
ktnige vii andire gtite lute die vil manige arbeite dultin

durh got vi ime vil lange dienetin. etelichir wole nun hundirt

iar. etelichir fech{ hundirt iar vi hattin vil michile erbeite a/[{o] fie

{elbe {prachin. “Qui portauim® ponduf diei  eftuf. wir fie die” {prachi
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fie “die da getragint hant die burden langin tagif vii d michilin
hizze” wane fie {o groz arbeit v not liden durh got da mite
hant fie garnit. daz {ie nu da ce himele uil geweldic {int. von [..]

wane ir mit mir blibin {it va alle not mit mir irliden hant. fo wil

ich v min riche gebin alfe mir min vatir gegebit hat. Den heif geheiz
den hat er in geleiftit. wane ire heiligé fele die {int da ce himele vor
ime. vi hant alle gnade. von diu {ulin wir {ie vil gerne erin. die got

{elbe erit va {ine heiligin engie da ce himele. dar zv ift hite mef=fe

der heiligin bichtere def almgotif. d heiligi bebifte vii d heiligi bi={coffe
vi andir gutin lGte. die die heiligin xpinheit habint gelerit

vi gewi/it zv allin gutin dinkin. va lebitin alfo rechte vii alfo gut-liche.
daz fie habint vir dienit vmme den almgot daz {in riche sie

hant befezzin. Talenta dii nec infudario nec in tra fuffoderat. Sed

ad lucra = ad mfam dni publice diftribueft. Die gnade va die wifhe=it
die in got gab. die ne burgin fie niht uor den tabin latin. fie ne
kertinfieh ovh nicht zv wertlichime nlizze. vii ze wertlicheme

gefuche. fie kertin allin irin wiftum dar zv daz {ie der heiligin
criftenheite mite hulfen. v {ie wifete ad patiam claritatif eterne.

zv deme ewigin heimvte vi zv deme ewigi lichte da ce himele.

Nu hant fie in felbe da mite geholfin daz fie d criftinheit {o ger-ne
hulfin. wane unfir Kre der fprichit an deme fungiftin tage z¥

ire ichlichime. “Evge ferue bone z fidelif qa i. p. f. £. £ m. t. c. i. i. [g][]
d. tui”

Er {prichit ze eime iclichime. “wol dir gute kneth v getruwe kne=cht.
wane die getruwe were obe deme wenigin daz ich dir bevalch

in der criftinheit. fo wil ich dich fezzin vbir grozin richtum.”

Die heiligin bichtere die fulin wir hute lobin va erin. vi den al-mgot
ce allir vorderft. der fie gefterkete an {ime dienifte vnde

an {inin minnin. Der almgot d allin heiligin hat gegebin f{in

heligiz riche vi ovh un{ dar ge ladit hat & mdze unf gnade

hute durch def gebetif willin allir heiligin der mefle wir hute

begen vih muze vnf def helfe daz wir ire gedult hute alfo gvtliche

vi alfo wirdicliche begen. daz wir noh ktimin zv der

ewigin hoch gezite zv deme ewigin libe am. S . Martini . epi .

Martin® tria mortuoy fufcitator magnific? viuit 1 xpo gemma f{a-cerdota.
Mine liebin wir begen hute den tac def guten {ente

mertinif d {chinit vor deme almgote alfe ein vil edil golt ftein.

vndir andirn bifchoffin. durh def willin irquikkite unfir herre

dri totin. von ime ift manic wundir gefcribin. daz {creib fulpi=ciuf
feueruf ein wife Here def fult ir ein teil vir nemin. Er waf

bur[tic] uon eime lande daz heizit pannonia. daz hant die vngere
befezzin vir wart ce paueie irzogin. ce meilan wart er [..]

[..] da d bovm vore ftint. va {lGch alliz daz dir nidir daz darime was.
vii {. M. war nicht. daz geburvolc wart do alliz gelobic v getouft

vi d tvuel wart virtribin. Eine natere hete ce einim male eini menf{chin
gebizzin. vii wafl gefwollin. vii nieman getruwete daz er genefe.
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alfe {chiere fo .LL M. daz cruce dar ubir tet. {o vur daz virgiftnifle

uon deme menf{chin vii waf genefin. d tuuel hete daz lit betrogin
daz fie giengin vur ein holz da waf ein grab dar brachtin {i ire

offir. vii wanden daz ein heilige da lege .S. M. fragete do wie d heilige
hieze. do ne konde i{ in nieman birichtin. do vur .S. M. dar mit {inin
pfathin un tet {in gebet da. v bat vnfirn herrin. daz er ime

wolde iroffine wer der were d da lege. do iroffinite ime d almgot v
er fach bi deme grabe {tan einin tunkelin {chimin einif menschin

d fprach zv ime. “heiligir bifchof daz lut ift harte mit mir betrogin.
ich waf leidir ein mordere vii wart hie virterbit. ich ne

han nih gemeinif mit demertereren.” mit der rede virloubitin {ih

die lute def vngelovbin. do er do {ineme ende begonde nahin va
wole wifte wenner folde virfcheidin. vmbe daz liez er {inin wec

nicht. erne vure da bi zv einir {tat. da {in broftei waf die pfaffin

die da warin die hetin ce worfin vndir ein andir die wolde

er vir finin. alda er reit vffe deme ftade de{ wazzerif daz da heizit

die lire. da fach er die vifchrachin vlizin vffe deme wazzire vii

{lindin die vifche. do {prach er zu {inin pfathn. “sehit diz ift ein bilde def
tvuelift vi d armen fele. alfe dife vogele den vifchin lagint daz fie

{ie virflinden. alfo lagint die tvuele den felen daz fie {ie virflinden.

vi zu deme ewigen tode brengin” do gebot er den uogelin cehant
daz fie daz wazzir liezin va irin wec fliigin. do er do hine z& d

{tat g*m da er hine wolde. vi fine pfaffin hete uir{tnit. alda wart

er {ich daz er niht langir lebe folde. da wart michil clagin. pfaffin

ufi mvniche {prachin alle gemeinliche. “herre vatir weme leizift

du vnf. die armin {chaf {ulin die vreiflichin wolwo¢ vil {chire befta.
wir wizzin wole daz dir die ewige gnade uil bereite ift. iedoch
irbarme dich Gbir vn{ arme die d¥ hie lezift” do der heilige Kre

dife rede virnam. do weinite er vil fere va tet {in gebet vii {prah

zv vofirme herrin. “herre bin ich dime late noh dechein frime. ih

ne widir rede die erbeite nicht. ich tan daz du gebutif. din wil=le

der gewerde.” nach difin wortin {o fach er den tvuil da bi ftan.

do fprach der gute .S. M. “wef ftef{ tu hie blutigir wolf. di ne vin=dift
an mir niht. abhrahamif {choz fal mich intphahin” Mit dirre

rede {o virfchiet er v fir zv den ewigin gnadin. O wi vil liebin

waz {al vofir vil armin werdin. daz ein {o heilic man den tvuil an
{ime ende mufte fehin. Deme guté fente ambrofien ce meilan. vnde
{ente {everino ce colne den wart irofhinet {in heilige ende. va fie
{ahin in ce himile frin. Liebin nd bitet hlite unfirn Krin finir gna-din
daz er unf irquicken wolle uon deme tode d armin fele alfe er

dri totin irquickin wolde durh def gutin .S. Mertini{ willen. daz

wir intpflihin mizen deme ewigin tode am. S . Andree . apii .
Mox ut uocé dai pdicantif audiuit beatuf andreaf relictif retibuf
quoy ufu actuq; uiuebat eterne uite fecutuf eft pmia largiente.

der gute {cf andreaf def tac wir hute begen. der waf fente petrif
brad vi unfir Bre felbe bikarte in da er vir vifchinde. do

er vafir{ herren {timme virnam. do liez er {chif vi netze. def er fiech
begienc. vi volgite vnfirme herrin. d ime daz lon virlech def ewigi
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libif. Der {elbe gotif bote d wal d mildefte man d immir mochte werdi
den fante unfir Kre ce criechin ce pdigen daz gotif wort. do qua er in e-in
lant. daz hiez achaia. da ftunt ein groze burchftat inne die hiez patraf.

vi begonde da den guten famen ce werfene def criftinlichin gelovbin.

vi tet da groze ceichin. al{ un{ die buch fagint da irtrunki

ind habe wol nahe deme lande indeme mer drizich knappin. die

warf daz mer vz vih wirdin in die {tat getragin. die irquikkite

alle die gute .S. andreal uon deme tode. Andir{ manige ceichin tet d hei-lige

apis. vi bikarte ce gote manic tufint def lutef. do waf indeme lan-de

ein burch greue. d hiez egeafl. d hazzite die criftinheit fere. d qua ce
patrafindie {tat vii begonde die criftenheit ce twingene daz fie die

abgote ane bettin. da widir fazte fich .L and. vi {prach. “ez were dv-rchft
daz du dich bekértif wenne dv ce richtere gefazt bift. daz dv

den obiriften riechtere hetif uor ovgin. vi liezif die abgote vi ane

bettif den d himil v erdin gefchif” def antwerte ime egea{ vii {p-rach.
“bif dt andreal d unfir gote ceftorit vi retif den lutin einir

hande gelovbin den d keifir von rome virbotin hat allen den die

in deme riche {int” do {prach .S. an. “der keifir uon rome vi an=dire

die furftin. die ne wizzin nicht def daz der gotif fun q*m

indife werlt vii geborn wart von fente merien d ewigin megede

vl gemarteret wolde werde an deme heiligin cruce. den wor=tin

daz er unf'irlofte uon deme ewigen tode.” Do {prach egeal. “ich

weiz wole di menif den d uon {ime iungerin wart virkovft. v

den die iudin v[i]engin. v pilat? hiez an daz cruce hahin. wie

mochte der iemanne gehelfin d ime felbir nicht gehelfin moch-te.”

Do fprach .S. and. “O wi woldif d wizzin wie rediliche vnfir Kre

dar zv qua daz. er den tot leit nicht vngerne fundir {inif ei-gin

dankif. wande er hete iz unf vor ge fagit mir va andirn {i=nin

iungerin. daz er den tot wolde kiefin daz er vof wider brec=hte

zv dem ewigin libe” Def antwerte ime egea{ un {prach. “Ez were

dankif od undankif er ftarb iedoch. wie mochte er danne got

{in” Do {prach .[. andreal. “nu virnemit mich geduldicliche. ich fage

dir die tovgene vii die gnade def heiligif crucif”” do {prach der

burcgreue. “Iz ne mac nicht heizin gnade. ez ift ein michil vngnade”

.S. Andreaf {prah du. “d erfte men{che wart betrogen an dem

bovme. do er daz obez az daz ime got verbot. dvrch daz wart allez
men-=niflich

kvnne virlorn. vnde ne mohte niht ledic werden der gotis {vn der

ne wrde gemarterot an dem bovme des heiligen chrivces. ditz foltef dv
vir=nemen

vil geduldeclichen. vnde gelovben an den almehtigen got.” do {prach
Egeas. “Ich han gvtlichen gehoret. dv ne gehéreft ovch mich gvtlichen ich
heize

dich hahen an daz chrivce daz dv da lovbes” def antwrtte .s. an. vnde
{prach.

“yort ich daz cr[u]ce icht. ich ne lobete daz cruce nicht. ich bin def immir
gerende. daz ich an deme cruce irfterbe. da mich min mefter an lofte vi
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alle dife werlt.” do hiez in d bircgreue ind kerker ftozin. da waf [er] alle
di=e

nacht pdigende daz goti{ wort. vii bat die lute daz [{i] {ine martir nih
irritin. def morginif hiez in d greve vur fich brengen va {prach. “wie

nu andrea haft da dich icht bedacht noch. antwedir mine gote falt

dd ane beten. od andaz cruce heize ich dich hahin” do {prah .S. andre.
“hore mich todif kint. di z deme ewigin flre gemeinit bift. dine

drowe forcht ich nicht. ich hoffe zG deme heiligin cruce. alfe ce ei-nir
wirt{chefte.” der greve hiez in do villin va hiez in daz cruce

an hahin. v gebot daz man in an daz cruce nicht negilte. fun-=[..]

[..] [Nico]lau{ were d ime irfchinen were. do {ie {inin namin gehortin. do
hubin fie ir hende

uf vi lobitin got. vii fageten deme kinige daz iz ein heilic bifchof were.
indeme lande dar er fie hete gefant. d kéinic fante ime do ein gildin cruce.

vi ein andere kanicliche gabe vi hiez fie varin zv {ende nicol. daz fie ime
fagitin

def kunigif botifchaf. daz er de{ bete daz er {in gedenke wolde gegi

gote vii daz {1 ime gnade fagitin daz er in geholfin hete. do u[vri]n fie in-wec
vi fagitin ime wie iz in irgangin wal. Er bivalch fi gote vl {i virin

wider zv deme kunige. diewile daz {&f nicol. hie in ertriche waf. do tet

er manic {ceichin. indem wazzere vffe deme mer. den half er dicke {wer in
ane rief. Sid dem male daz er vir {chiet va ce gotif riche qua die [ce]ichin
die

er {ider hat getan biz an difin tac inwazzere vii inwalde va in allirftetelich
die mochte v nieman vollin fagin. do er virfchiet v bigrabin wart. do floz
olei vzze dem marmilfteine da er unde lac. Swelic menfche da mite
beftrichin

wart {waz {iche {o der hete d wart {an gefunt. do wart zv {ime g*be

groze {uche. dar hub {ich ein pilgerim vii binachte indeme walde in

einis mordere{ huf d in dem walde waf va die [ite nidir {lGc. do bat er

in der herberge. do lech er {1 ime. do er gaz vi getrank do machite er

ime eine bette vi tet daz gerne wande er d pfenninge wart geware

die d bilgerim tric. do d pilgerim fich do leite do bevalch er fich deme
guten {co nicolao vi intflief. Cehant ftunt d {chechere Gf vi {lc ime den
half abe mit einir ackif vii begrib daz hobit uzirthalp deme huf vii na

do {inin {chaz allin vii leite {ich {lafin. Z¥ mittir nacht qua s. nicol. fir
die tdre vii hiez fich in lazin. d {chechere fragete wer da were. do {prach
er iz were nicolau{' d bifchof von {tamirre. do ne wolde er in nicht in
lazin. def andirn nachti{ qua er zv d {elbin {tinde. def drittin nachtif
qua er uor deme tage. mit grozime lichte alfe mit einime blicke va

{tiz die tire v zze deme angin vii gienc dar in. vii {prach. “wife mir

vil {chiere war haft dt minin bilgerim getan. wendaz ich vil vngerne
iemanne icht leidif tun. d@ hetti{ garnit widir mich den ewigin tot. wéde
dt minen pilgerim haft irmordit.” do gienc .. n. fir daz huf{ v[n] zovh
daz hovbit here vure. vii gienc zv deme lichamin vi fatcete iz ce famene.
alfo wart d pilger[i]m lebinde. der {chechere waf irkimin dirre dinge
daz er {ich nicht virwifte. do hiez in .{. ni¢. daz er deme pilgerime
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bettete alf er dar gelegit wafl do er irmordit waf v {prach. “al hie bevtle
do dich mir al hie lege ich dich.” da mite fr .S. N. ce himele v der mordere
far zv vin weckite den pilgerin. do er do irwachite do {prach er. “owi

wie vnfanfte ich geflafin han” de{antwerte ime der mordere alfo weinninde
vi {prach. “werliche vnfanfte haft di geflafin wende ich hete

dich irmordit” Ein zeichin wa/" deme pilgirime an deme halfe bilibin
ali-me

alf eim rot {idin vadim. do giengen fie do bede zv fente nicol. vA fa-gitin
diz groze wundir allir der werilde. vii der mordere wart ein gut man.

Fez wal1 den {elbin ziten ein {chifman deme brach {in {chif v virlof {in gt
vii virarmite. do er do niemannin vant d ime borgete do qua er zV eime ivdin
u bat in daz er ime borgite {o vil {chatzis daz er ce {chiffe queme.

hienir {prach daz er daz gerne tete ob er ime pfant fetzte. do {prach d
criftin man. daz er pfandis nicht inhete. wenne wolde er ime fo vile gv=tif

borgin {o {ie in ein wurdin er {wure ime vffe fente nicol altere daz er

ime gulde. f{o er {chierif mochte. der itide lech ime do ein gut {tucke gol-dif
vffe ] [n][] [alte][] [do] d criftin man daz golt hete inpfangin. do gienc
er inwec.

vii gw[an] [ein] {chif. vii viir Vbir mer v wart {chiere riche. do daz d ivde
gefchac[h] [do] [{]prach er zvime. “NV bift dv riche nt gils mir” do {prach
der

criftin [man] “[ich] [bin] ime nichtif [childig.” do ﬁ‘)mcbc? [iGde] “[fwer]

mir Gffe .S. N. altere vii ich laze dich fri” do {prach d criftin daz er def gerete
were. diz wart getedingit wande biz frv. der criftin gedachte vil ange via

na alfo vil goldis fo er deme itdin geldin folde va irgrvb einin {tab. vii tet
iz dar in. vnde uirmachite iz daz iz nieman mochte gefehin vii qua def
morgene{ frv zv deme ivdin. v {prach. “nv gen wir zv .{L N. altere da wil
ich

dir gewere. daz ich dir din git alliz han gegebin an dine hant” d ivde gienc
do mit ime vil vnfroliche. do {i zV deme altere quamin do na d criftin

man {inin ftap v gab in deme iVdin an f{ine hant vai mit d vokdift {o {fwu-re

er ce fente nicol altere. daz er ime fin gut alliz virgoldin hete. vii iz ime

an f{ine hant hete gegebin. do er den eit hete getan do na er {inin {tab wid
vt wart ein vil vro man. der ivde gienc d[o] {chriende vii {prach. “Owi
nicolae wie

haft dt mich fuf bet°gin. Gildif du mir nichtfone fal dir got noch man
nimmir

getruwe. Salt dv iz nicht rechin. fo ne wil ich dir nimmir dechein ere
gefprechin.”

Mit d rede gienc d criftin man inwec. vi alfo got wolde do begonde in
{ere ce {lafirne. vii mitten an deme wege {o viel er nider va {lief va d ftap
lac bi ime. vndir def fir ein man da vure mit eime fudir hovwif. do er den
man vant {lafinde. do fprach er zv ime daz er vf ftunde. hienir lac fo vir
{la=fin

daz er nicht horte. do hienir do lange gerief v d man nicht ¥f ftint d

da flief. do wande hienir d den wan da viirte daz er diirh fine {chalcheit

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

Diplomatischer Lesetext


https://linguistics.rub.de/rem

M330: Mitteldeutsche Predigten (K) Diplomatischer Lesetext

3v,20
3v,21
3v,22
3v,23

3v,24
3v,25
3v,26
3v,27

3v,28
3v,29
3v,30
3v,31
3v,32
3v,33
3v,34
3v,35
3v,36
3v,37
3v,38
3v,39
3v,40
3v,41
3v,42
3v,43
3v,44
3v,45
3v,46
3v,47
3v,48
3v,49
3v,50
3v,51

3v,52

4r,1
4r,2
4r,3
4r,4
4r,5
4r,6
4r,7
4r,8
4r,9
4r,10
4r,11
4r,12

nicht vf wolde ftan vi fur vbir in mit deme wagene. der wagin drtickte
den man cetode. vii den ftap drickee er ce ftuckin daz daz golt dar vz {chein.
fan qua iz mere daz d man tot were d den iVdin hete betrogin. der

ivde qua do gelovfin vi na den ftap indie hant. va {prach. “wie nv bofir
wiecht

vngetruwir. wal diz daz golt da dv mich mite betrogin haf .S. nicolav®

hat mir gerichtit an den ich mich liez d hat mir {ine trywe bifcheinit.” Al-fe
lief er rafinde zv {fente nicolaif mtnftere. Man hib do den totin man

V¥f vi trich in viir daz ménftir. va d ftap lac bi ime. do viel d iVde nidir

an {ine knie vi weinite vil fere vi {prach. “herre .S. nicol d% haf mir wo-le
geriechtit vbir den vngetriwin man. wilt dv daz ich def gelovbe daz

dv diz getan habif. v daz ich gelovbe daz ific dar ware got fi. fo h[il]f

mir daz er lebinde werde vii daz er {ine finde gebvze {o laze ich mich
tovfin” do ne wal nicht lanc d man wart lebinde va ftint ¥f va viel de=me
ivdin ce vuzin. vii bikante {ich {ini{ vrechtin vi wolde ime f{in gt

geldin def ne wolde d ivde nicht nemin. er hiez iz armen litin gebin.

vii d iVde wart getovft vii bihielt die fele. die heidine rovbitin die criftinheit
bi .S. N. lande da namin fie eine tauelin da waf .S. N. bilde ane gemalet.
do iz der heidine heim brachte via er virnam von eime criftin daz daz

d mildifte bifchof were d ie wiirde d dar ane gefcribin were. do nam er

die tabelin vii begonde {ie ce erine durh daz bilde daz dar ane {tunt.

Ce einim male giéc er vzeme huf vi {prah zv deme bilde. “Nicolae

hite wol da heime.” vndir def quamin diebe vi {talin alliz daz indeme

huf waf. an daz bilde. vai trvgin iz indem walt. v teilitin daz gut. do

d man wid qrh do waf {in gut alliz virlorn. do begreif er daz bilde va

{prah. “Nicolae hilf mir daz mir min glt wid werde.” vii begonde daz
bilde ce {lahine vi {prah. “alfuf fal ich dich vil dikke {lahin va villin va

ce fungift indeme fure brennin” alda die diebe fazin dar qua .[. N. gegangi
ineinis bifchofhif bilde va {prah zu in. “ir vafeligin waz ich durch vwir dvbe
geflagin bin. Gebit iz widir od ich melde Vh. v ich {ahffe ¥h alle irhan-gin.”
die diebe irvorchtin daz vil fere v brachtin daz gut alliz widir. do

daz d heidin gefach. do lobite er got vii den gitin .S. N. allir {inir glite. Zv
den felbin citen do .. n. witen svchte. do waf ein man d hete ein fiech kit.

d gelobite. {. N. ein vaz von golde vii von {ilbere. wende er riche wal. daz

[..]

[..] Vbir mer vii Vbir lant. gegin antonio vii {inin wibe cleopatre. da q[]min
{ie ce famine ineinir grozin habe Vffe dem mer die hiez levcadel

vi ift in criechin lande der kiniginne von egypti lande. v antoniv{

her waf michil grozir denne des kinigif von rome. Sie hetin achte

hundirt tafint galiden. an andere {chift da die bogere inne fazin. der

keifir hete michil minnir vii iedoch biftunt er fie vffe deme mer. vi vachtin
da man def {igi{ vngewi{ wal beidintalbin. der keifir wart uechtinde

widir die {char da die kiniginne ane waf. vir wart cemerftin f{igelof.
agrippa def keifir{ {wagir wart uechtinde widir antonia vi vienc

in lebinde. vii qua al gerichte deme keifire ce helfe der keifir karte

{ich do widir vii vacht ftarke mit der kinigin. die {lachte wart do vil

groz. vit daz mer alliz mit b/ute {o wit {o die habe waf. da daz volewic
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4r,13
4r,14
4r,15
4r,16
4r,17
4r,18
4r,19
4r,20
4r,21
4r,22
4r,23
4r,24
4r,25
4r,26
4r,27
4r,28
4r,29
4r,30
4r,31
4r,32
4r,33
4r,34
4r,35

4r,36
4r,37
4r,38
4r,39
4r,40
4r,41
4r,42
4r,43
4r,44
4r,45
4r,46
4r,47
4r,48
4r,49
4r,50
4r,51
4r,52

4v,1
4v,2
4v,3
4v,4
4v,5
4v,6

inne gefcahc. die kiiniginne wart do wichinde va ir her wart gar gevangin.
vi irflagin. vii {ie {elbe wart gevangin. Roftra navium die

an den galidin. die {nebile die hiez der keifir ce rome vurin. vii hiez
andem markite dinc ftule machin vi andirfwa inder ftat da die

herrin {itzin {oldin die def gerichtif pflagin. v hiez die felbin horn

vi die {nebile da vf flahe ce einin warceichine daz er da gefigit hete.
die {nebile warin wehe va gut. Similiche vbir guldit. Similiche

mit {ilbere biflagin. Stimiliche gemalt. S¥miliche mit meflinge od mit
ifine. od andir{ vil wole gemachit. do d keifir {inin viant antonia hete
gevangin. do hiez er ime daz havbit abe {lahin. vii {prach zv der
ktningin. “du bift gevangin din lant daz wil ich habin. do haft mir

{o uil ce laftire getan. ich ne wil dich nicht lazin lebin. wende di iedoch
einif richin kunigif tochtir bift vii din erfte man ein riche kvnic

waf fo kaf dir {welin tot fo dt wollif def todif laz ich dich {terbin”

do {prah cleopatra. “herre keifir ni daz got alfo wolde. daz ich minin
liebin man antonium vir liefin folde vii min lant vii min ltte vi

min ere waz {olde mir der lib danne mer. ich ne gere [n]icht langir

ce lebine. nv fire mich mit dir hinnin zv alexandrie daz ich indeme
ellende icht irfterbe. fo {chiere ich danne minef vatir pfellince

ane gefehin mac fo laz mich fterbin def todif def ich wolle.” der

keifir tet alfo v flrte fie mit ime zv alexandrie vi {o {chire {o fie ir{
vatir palaf ane gefach do {prach fie. “herre keifir daz palaf mine{

vatir vii daz lant daz wilint min eigin wal. [han] [ich] [gefehin] nG laz mich
irfterbin

def todif def'ich gere vii def'ich felbe wolle.” def virhancte ir der keifir.
vii {ie hiez ir gwinnin zwei afpin tier die {int d nature {wen

{ie bizint den get der {laf ane vii alfo {lafinde muz er fterbin. die

zwene wurme fazte {ie an ir brifte die bizzin fie v fugin fie v

alfo {lafinde kof fie den bittirn tot. der keifir na do in der {tat der
klniginne {chatz vii bifazte daz lant alfe ime {ine vurftin gerietin.

vi fur widir ce rome mit grozin erin. Grozir {ige v fulir frowede

ne dorfte nie werdin vor crifti{ gebirte. do gebot d keifir octovian®
auguft’ daz man den felbin mant in deme iz gefchach na

ime hiez auguftum daz quit owift. vii daz man den allir iergilichif
bigienge mit grozir frowede. M. 1. diz {tint {idir daz {ich die
criftinheit hub mit grozir vbe vil nach vier hundirt iar. daz iz die
criftin bigiengin mit deme {elbin vlize alfe ovh die heidine gewone
warin. daz gefach die ktinegin evdoxia. die .[. petir{ ketinin cerome
brachte. vii bat den babif daz er allin deme ltite gebute bi gote vnde
{ie dar zv twunge m[it] dem banne. daz fie allir iergilichif zv dé munftir
quem[in] [wa] [{]ante petiri{ ketinin gewihit were. vii da hetin

ir iarmarkit v andir ir vrowede die d criftenheit giceime. vnde

daz fie e bigiengin nach der heidine f{ite daz fie daz nu bigiengin in
vfir{ her[r]in ere vii deif guten .. petirl. den wortin daz {ie got inpunde
von allin irin fundin. alfe .{. petir inpundin wart von den ifirin

banden. v uon def kunigif herodif gewalt. M. . den tac bigen wir

hute .. petir ne wart nicht gebundin ioch gevangin alfe hiite wene
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4v,7
4v,8
4v,9
4v,10
4v,11
4v,12

4v,13
4v,14

4v,15
4v,16
4v,17

4v,18
4v,19
4v,20
4v,21
4v,22
4v,23
4v,24
4v,25
4v,26
4v,27
4v,28
4v,29

4v,30

4v,31
4v,32
4v,33
4v,34
4v,35
4v,36
4v,37
4v,38
4v,39

4v,40
4v,4]
4v,42
4v,43
4v,44
4v,45
4v,46
4v,47
4v,48
4v,49
4v,50
4v,51
4v,52

difen tac va dife hochgecit die heizit man ce rome ad vincula

zvn banden vi zv den ketenin wende fie die heilige kunegin cero=me
brachte alfe htte. vi iz alfo mite {chuf alfe wir v gesagit

han. Nu bitet hute den guten .[. petirn wende die heilige criftinheit
nehif dem alm gote an ime ftet daz er un{ helfe wolde. daz un{

got inpinden wolle von allin vnfirn fundin. daz wir froliche {preche

muzin. “diripifti vincla mea. t. [ h. I. [h]erre dv haft vafir bant cebrochin.

wir fulin dich lobin allir dini[r] gnadin. (ilui [ui]{= regnaf ds.”

In kathedra p. Exaltent et. 1. kathedra. ecclia plebif  fenioy laudet ei.
M. L. dife rede {prach ein heilic man d kunic dauid. vfi uorfach die gnade
die got wolde tin mit den luten den er wolde gebin einin hirtin vii

einin meiftir. d ein frfte folde fie d heiligin apiin vil ein {lGzzel tregere
de{ himelf. da {prach er. “alle die got minnin va in bekennint die

{ulin irhohin vnfirn firftin in der faminunge def volkif vii {ulin in lo=bin
an deme {tule der althe[rr]in” .I. welich ift die faminunge def lutef

wene die heilige criftenheit. dar inne fal man .. pezra irhohin. zv welir
wif. da fal man ime uolgin wende er der herfte ift vai d hohifte. zV i-me
{prah d almgot. “Tu ef petrufz. {. [h][] p. e. e. m. d& bift petruf daz quit
ein ftein. vffe den ftein {ol ich cimerin mine criftinheit. vii die hellin pforten
die ne mugin ir gewerrin nicht. v dir wil ich gebin die himil {ldzzele.

daz d¥ gebindif hie and herdin daz ift zv himele gebindin vnde

zfwaz dli intpinde{ daz ift z¥ himele intplindin.” der Krin vai den vatir v
den meiftir [{o]l man von rechte erin. i d heiligin criftenheit va fal i lobin

in dem ftule d alt herrin. die alth[]rin daz {int die apii alfe d ppRa {prichit.

“dnf ueniet ad iudiciu ¢ feniorib? ppii. vnfir Bre der fal kumin zv dem
Vrteile mit den altfrin.” die altherrin han ftile gefazt {o wit fo die
criftenheit ift .S. petruf fazte finen {tul zv antioch alfe wir hite begé

vii ce [rJome .S. paul® den finen zv criechenlant .S. andreaf zv patras in
achaia [.]S. iacob i galatia hy{panie. aleine qua er lebinde dar nicht. da
ift abir {in heiligiz gebeine. dar {ich manic man vii wib enlendit dirh
der fele willin .S. iolief d gotif trut. den finin fafia .S. Thomas d fazte
ovh {inin zv ende der werlde iindia pardoy .S. bartholomeuf'i licaonia
gegin d andern india. S. philipp? 1 bithinia gegin rizin .S. ia=cob

d minie 2% iherlm. da er bifchof waf. vi den tot kof dérh unfirn

Rrin iRm xpm .S. Matheuf iethiopia. 2V morlande daz er bikarte.

.S. Simon va .S. thade” den iren ftul zu babylonia .S. Matheiaf i fudea. dife
{tal[e] ftent fo wit fo die werlt ift vi fo wit {o die criftinheit ift. der

ne ift deheinir fo gelobit v heret {o {ci petir{ {til wande er ein

hovbit ift d criftinheit. M. . der ftile warin zwene der ein z¥ anthioch
d andir zv rome. d {tdl daz ne ift andir{ nicht wenedaz

er d erfte bifchof waf{ d z¥ anthioch ie gefazt wart v d erfte

babift. der ie ce rome wart. wir begen htite den tac daz er zv

antioch bifchof gefazt wart. da hub fich die criftinheit zv allirerift

da wurdin f{ie allir erft criffin geheizin. die an got gelo=bitin.

da irfche[in] der heilige engil .S. pet® in [eini]/" [p]f [a]flin bilde miz yme
gefchorne hare mit einir blatten vii [[prach] [zv] [ime] [a]l/[o] d mih
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5,1
5r,2
5r,3
5r,4
51,5
5r,6
5r,7
5r,8
51,9
51,10
51,11
5,12
51,13
51,14
51,15
51,16
5,17
5r,18
51,19
5r,20
5r,21
5r,22
51,23
5r,24
51,25
5r,26
5r,27
5r,28
5r,29

5r,30
5r,31
5r,32
51,33
51,34

51,35
51,36

51,37

5r,38

[..] fagit. Zware {wer alftlich gut [...]

odir vf andir {ine mage. vi mac]...]

tn. er ift w[e]rlichen virlorn an[...]

gote bezzeren wil den rovb. va [..]

da mite er iz uirgelde muge [...]

fal iz ime geldin. weiz er iz nich[t] [..]

alfo vile armin latin odir zv g|...]

er iz da neme. nicht far die si[...]

mac er fur {ine {ele nicht geg[...]

def nicht tut. wir ne mugin in[...]

Swer abir daz gut virzert hat [vii] [nichts] [habe] [da] [mite]

er virgeldin muge. d fal vil gr[o][zin] [..]

er def gutifich gwinne da mi[t][e] [...]

ne tu. Meinit er daz danne uvon [...] [...]din

{in mac gut rat werdin. M[.] [1][.] [..]

here gefaminit habe. gedenkiz

[...Jhe. v bitit vnfirn herrin daz e[r] [uns] [daz] [gunde] [daz] [er]

irwlle an unf{ daz er vof gelob[it] [hat] [...]

o omnia. “ich wil” {prichit er a[..]

mit inniclichime hercin daz ¢]...]

er daz virtrib[e] vii vaf irnGwe [...]

daz wir frolichin {prechin. BJ..]

min {ele der dir dine funde vir|...]

{ine vetirlichin gnade daz w[...]

ds. o. L. ab. o. £ { da unfir herre al[...]

willen vnfro fint. alfo er {prac[h] “[...] [felig]

die vil trurint. wende /[i] werd[in] [getroftit]” [def] [helfe] [vnf{] [der]
vatir v der fun vii der [h]eil[ige] [geift][.] [amen][.]

Cv turbe irruerent ad iRm ut [audiret] [uerba] [dei] [3] [ipfe] [ftabat] [sec’]
[ftagna]

genefareth. Liebi wir lefin h[ute] [in] [dem] [ewangelio] [do] [die]
[me]nige

an vnfirn herrin fo geviel [in] [den] [worten] [daz] [fie] [fine] [lere]
[vornemin] [do]

{tunt er bi einime {ewe der hie[z] [genefareth] [.J[{][.] [petir] [vi] [andire]
[vische]re

die wufchin ir netze vndir [def] [zwei] [{chiffe] [{tindin] [da] [daz] [eine]
[was]

{ petir. dar in gienc vnfir Bre [va] [bat] [daz] [man] [in] [virte] [von]
[deme] [lande]

daz in daz Ut nine dringe. vii [larte] [daz] [volk] [vz] [deme] [{chif]fe.
do er fine rede hete getan do [{prach] [er] [zv] [J[{][.] [petir] “[nemit]
[Gwir] [netze]

v uart vifchin” def antwerte im [J[{][.] [petir] [vi] [{prach] “[Kre]
[meiftir] [alle] [die]fe

nach han wir ge erbeitit vim[me] [nicht] [nv] [abir] [du][z] [gebuti{] [wir]
[wer]fin
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51,39
51,40
5r,41
51,42
51,43
5r,44
51,45
51,46
51,47
51,48
51,49
51,50
51,51
5r,52

5v,1
5v,2

5v,3

5v,4
5v,5

5v,6
5v,7
5v,8
5v,9
5v,10
5v,11

5v,12
5v,13

abir die netze. In algerichte” [alfo] [vnfir] [Kre] [wolde] [{o] [begriffin] [fie]
[der]

vifche {o vile daz dez netze b[igonde] [rizin] [do] [rifen] [fie] [irn] [gevertin]
[die]

indieme andirn {chiffe warin. [die] [quamin] [va] [vultin] [die] [{chif]
[beide] [mit]

den vifchin daz fie vil nach irtr[vnkin] [warin] [do] [J[{][] [petir] [daz]
[groze] [zeichen]

gefach. do fprach er zv vnfirme [Brin] “[Rre] [ich] [ne] [bin] [dirre]
[genadin] [niht]

wert var von mir wande ich b[in] [ein] [findere]” [do] [{prach] [vnfir] [Kre]
[vorhte]

dir nicht. biz here vienge dv [vifche] [hinnen] [vorder] [{alt][u] [men{chin]
[va]hin.

Mit d rede f[u]7tin fie daz {[chiffe] [z¥] [lande] [vA] [liezin] [alle{] [daz]
[{ie] [ha]bin

mochtin vii volgitit ime. [Dife] [ding] [fint] [bezeichenlich][.] [Daz]
[{chif] [mine]

liebi daz L. petir{ was [dar] [in]ne iev[nfir] [Kre] [was][] [daz] [ift] [die]
[heilige] [criften]heit

die hovbitit andem ftil ce [rome] [den] [d] [Kre] [J[{][.] [petir] [zu][m]
[erftin] [befaz]

die vifchere daz {int alle die go[ti{] [wort] [kunnen] [gefagin] [die] [netze]
[da] [mi]te

{ie die [vi]elin menfchin gevi[ngin] [daz] [fint] [die] [heiligen] [wort] [vi]
[die] [heiligen]

daz {]..] [..]

[gebrietin] [daz] [da] [nieman] nicht widir gefprechin mac. daz

[mere] [daz] [ift] [diefe] [werlt] [daz] [ift] [vil] [tief] [von] den findin vA
mit d[e]n vntruwin

[vii] [von] [den] [andirin] [bofin] [dingin] die vuidir got fint. die tufine di
ir[grundit]

[unfer] [Kre] [alleine] [d] [weiz] [all]iz daz wir gedenkin den willen

[mit] [den] [werkin][.] [die] [winde] [die] [daz] [me]r tribint vA {turm
wetir machint

[daz] [ift] [d] [t&vil] [q] [€] [uent®] [urenf] [d] [da] [ift] [ein] [bu]rninde
wint mit ime alle {ine vol=[gere]

[va] [ritte] [vA] [bofe] [gewaltige] [ltte] [die] [ma]chint vrlovge. rovb.
brant. vii an=[dire]

[botheit] [daz] [vil] [manigir] virzwiuelt. vi vallint vzeme {chif=[fe]

[Vz] [d] [criftenheit] [vA] [kument] [zu] [ban]ne vii irtrinkin indeme ewigi
[tode] [vz] [diefem] [mere] [hat] [got] gevangin manigin gutin vifch
[mit] [{inin] [vifcherin] [den] [heiligin] [predi]gerin v vehit alle tage. alfo
ma-nich]

[menfche] [fo] [zv][r] [criftenheit] [kvmi]t v {ich bikerit. alfo manic vifch
[wirt] [gevangin] [die] [fint] [alle] [hie] [undir]mengit. die gute mit den

vbilin. an

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

11


https://linguistics.rub.de/rem

M330: Mitteldeutsche Predigten (K)

Diplomatischer Lesetext

5v,14
5v,15
5v,16
5v,17
5v,18
5v,19

5v,20

5v,21
5v,22

5v,23
5v,24
5v,25
5v,26
5v,27
5v,28
5v,29
5v,30

5v,31
5v,32

5v,33
5v,34
5v,35
5v,36
5v,37
5v,38

5v,39

[deme] [iungiften] [tage] [{o] [werdin] [fie] [gefchei]din. quia bonofi uafa
eligent ma-[lof]

[foras] [projicient][.] [man] [fal] [die] [gltin] [danne] irme herrin irleifin
infin vaz. die

[bofin] [fal] [man] [hin] [werfin] indaz ewige fGr. Mine liebin ir
[merkint] [waz] [daz] [bezeichin]e daz daz netze die vifche ri-[ezint]

[vil] [dicke] [leider] [kumit] [iz] [alfo] [daz] [die] [{]elbin die zv dem
gelovbin kiimint

[daz] [fie] [werdin] [irre] [vn] [vorkeren] [die] [heiligin] fchrift. va
cebrechint die netze

[all] [ariuf] [tet] [va] [fotinufl] [fabelliuf] vi maniche® die den gelovbin
virka[rtin]

[d] [va] [andere] [tvils] [bote]n der ift fo vil in daz nezze kimin

[wane] [fie] [criften] [heizzin] [va] [{ich] [nieman] vor in behGtin mac. vn
nauicule

[domini] [id] [eft] [ecclefie] [iam] [pene] [mergantur] daz fie die heiligin
criftinheit vil

[nach] [virfenkit] [han] [en] [were] [vnfiri{] [f]rin gnade fo manicvalt nicht
der

[vnf] [befchirmit] [hat] [vor] [in] [dar] [zv] [h]at er vafvir liegin den guten
{. petirn.

[dem] [er] [da] [gelobte] [er] [folde] [da] [die] [lut]e vahin mit den gotif
wortin alfe er

[bewilen] [die] [vifche] [tet] [mit] [den] [netzen] [Mine] L[i]ebin d mac v
wole gehelfin wen-[de]

[er] [phortener] [ift] [def] [himeles] [va] [der] [he]il[i]gin criftinheit. va
die heilige crif=[tenheit]

[neft] [gote] [Vf] [ime] [gebuwit] [vii] [ge]zimirt ift. Ez waf ein rittir so
wir]

[virnomin] [habin] [d] [waz] [ein] [Gppich] [man] [al{]e leidir vil manic ift
d den namin

[hat] [d] [enlende] [fich] [zV] [einem] [mal]e ce L. petre va gienc dar wiillin
[vir] [barviiz] [durch] [fine] [mifletat] [do] [er] [do] [{i]n opfir hete bracht
do far er wi=[dir]

[vi] [quam] [zv] [lande][.] [daz] [gefchah] [in] [eime] [l]ande daz heizit
norica terra vii

[ift] [an] [den] [vngern] [do] [er] [do] [wider] [kum]in wafdo ftalte er rovb
vii brant

[darch] [finin] [hochmt] [dGrch] [einif] [andi]rn ritteri{ willin. do vmme
ringi=[tin]

[fie] [2v] [einim] [male] [ir] [viende] [do] [dirre] daz gefach daz er nicht
genefin

[mohte] [do] [bevalch] [er] [fine] [fele] [va] [fin] [end]e deme gutin .L
petre. alfo {luk

[man] [ime] [fin] [habit] [abe] [vndir] [def] fo {prah der tivel vz einim
men|[{chin]

[in] [den] [er] [kvmin] [was] [von] [vnfirs] Arin vrteile. “O we mir waz mir
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5v,40
5v,41
5v,42
5v,43
5v,44
5v,45
5v,46
5v,47
5v,48
5v,49
5v,50
5v,51

5v,52

6r,1
6r,2
6r,3
6r,4
61,5
6r,6
6r,7
6r,8
6r,9
6r,10
6r,11

6r,12
6r,13
6r,14
6r,15
6r,16
6r,17
6r,18
6r,19
6r,20
6r,21

[hate] [leidif] [gefchen] [ift]” [do] [befwur] [in] ein bifchof mit finir
pfatheit.

[daz] [er] [ime] [fagite] [daz] [leit] [daz] [er] [{o] [fe]re clagite. def weigirte
er lange

[zv] [left] [{prach] [er] “[mir] [was] [hite] [wo]rden ein rittir vi {in gefelle
die

[hattin] [mir] [vi] [minem] [meiftir] [gedienit] lange mit rovbe vii mit
brande.

[hite] [wurdin] [fie] [gevangin] [v@i] [intho]vbitit. den einin han wir
bihal=[tin]

[vi] [den] [andirn] [han] [wir] [virlorn] [daz] [if ]t mir leit v@i zorn. den
namin

[vnf] [maria] [vi] [petir] [d] [bofe] [vifchere] [vA] andir{ nicht wenedaz er
ce ro=[me]

[geloufin] [was] [zv] [{ime] [huf] [mit] [{ime] [{]tabe” liebin die criftinheit
alle do

[fie] [daz] [vornam] [do] [lobitin] [{i] [vnfirn] [Kr]in. durh [d]az liebin fult
ir gerne

[arbeitin] [daz] [ir] [daz] [gut] [mit] [cruwen] [gew]innet da mite ir daz
ellende

[mizit] [gefichin] [dirch] [d] [heiligin] [ere] [vii] [uwe]r fele cetrofte va
ce gnadin. def

[vi] [ande] [finer] [gnadin] [helf] [uch] [der] [almgot] [d]az ir alfo [[ange]
[gelebi]z daz ir

[daz] [ewige] [himelriche] [vordienen] [muzet] [per] [eum] [qui] [vivit]

[.]

[..] de daz gotif wort. do hiez ime d klinic daz hovbit abe {lahin d iunge
bridir d kiinic polimiuf. d na den heiligi lichamin. va bivalch in zvd
erdin. d eldir brudir der in gemartirt hete der wart befezzin cehat

mit dem tlvele vii qua ce {co barth grabe alfo {chriende. M. L. wir ne lefin
nicht def'an den bichen. daz dechein heilige were d {o grozin gewalt

hete Vbir die tvuele. alfo .{. barth. N bitit in finir gnadin hute. daz

er v weginde {i umme vnfirn herrin. daz er vh bifchirme vor deme leidigin
tvuele. v v helfe daz ir den ewigin lib befitzin mizint. Qd. ipe pfta.

S . Mathei . apii .z ewa. Der glite fe{ Mathev({ d heilige apis vii ewangiiﬁa.

der waf fo vnf daz heilige ewangiiﬁ fagit. ein offin {Undere. vir wal
ein zolnere. den bikarte vnfir herre felbe. v hat in vil heri gemachit.

daz er beide ift d zwelf botin einir v der vier ewangiiﬁin ein. da fan-te
unfir herre ce morlant ineine ftat die hiez nadaber. da waf inne ein
kinic d hiez eglipp®. indeme lande viirin zwene zovbefte. d ein hiez
zoroe. d andir hiez arfaxat. die ftaltin michil zovbir vAi machtin die
lute blint {wenne {ie woldin. vi tatin in daz {ie {ich niergin geregi
mochtin v andir{ manic dic tatin {ie daz {eltfene waf. vii fagitin

den lutin daz fie gote werin. d waf vil die def gelovbitin dirh mi=chil
wundir daz fie tatin. do .{. Mathev{ dar quam do fagete er deme

lute daz fie trugenere werin vii fweme fie dehein {chadin ta-tin.

den wider tet er mit d gotif gewalt. do inphienc in cehuf canda=cif
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6r,22
6r,23
6r,24
6r,25
6r,26
6r,27

6r,28
6r,29
6r,30
6r,31
6r,32
6r,33
6r,34
6r,35
6r,36
6r,37
6r,38
6r,39
6r,40

6r,41
6r,42
6r,43

6r,44
6r,45
61,46

6r,47
61,48

6r,49
6r,50
6r,51
6r,52

6v,1

6v,2
6v,3
6v,4
6v,5
6v,6
6v,7
6v,8
6v,9
6v,10
6v,11

regine eunuchuf d ktniginne kemerere von morlant vii {prah zv

ime. “vnfir Rre hat diflif landif riche wende er dich here gefant hat

den wortin daz da daz lant berichti{ wande {i got nicht irkennint.”

.S. matheuf antwerte ime do. “vnfir{ Kire gnade die ift vil groz der ne virgizzit
{inir hantgetat nicht. von eime ende biz an dais andire.” do {prah

4 « . o . — . . .

d kemerere. “Ez ift groz wundir vii wundirt mich fere wie daz

kume daz du va andire die apii vafir{ Brin. zwo vii {ibinzic z¥ngen
alfo wole {prechint alfe die dinne geborn fint. odir baz” def antwerte
ime .. Math. vi {prah. “vnfir herre ihc xpc d war heilant. der

wart von himele her nidir gefant. den wortin daz er widir brechte

die werlt infinif vatir riche. die waf alle begrifin mit deme vnrechtin.
v ane betetin holz vii {teine. darumbe hat vn{ vnfir herre

cefant alfo wit {o die welrt ift. daz wir {ie bikertin v gab vnf die
kunft daz wir {prechin zwo vi {ibinzic zvngin den wortin daz

vn{ dehein durft were deheinif duterif. durh daz fo kinne wir

zwo vi {ibinzic zvngin baz daz ieman” vndir def {tarp de{ kvnigif {i-n
d hiez evfranon. vnde hub fich groz weinin inde{ kiinigi{ huf. dar lief
der kemerere d .L. Math geherbergit hete. do er do sach daz daz

kint tot wafl do {prah er zv der kininginne. “frowe fentit nach ./. Math.

deme gotif apio der irquikkit dazkint mit den gnadin gotif”” vndirde(
quamin die zovbete vii woldin daz kint irquicken von deme tode

vii [ne] mochtin. [iz] do {prah d kemerere. “frowe heiz dife zovberere
virterben.

wende allirflachte leit kiimit von in.” do gienc er nach .. MatH.

aldie wile quamin die zovberere vii brachtin trachin mit in gefurt

da mite fie die lute pflagin ce vir[ter]bine. den gebot .S. Math. daz fie
in={liefin

vii die zovberere mochtin fie nicht irweckin mit deheinin irin

lieftin. do gebot in do L. Math p patrem = filit  p {pm .{. daz fie inwec
furin

daz fie niemmir nieman da mer gefehe. alfo furin {ie inwec die zovberere
vi flihin Yzze deme lande. vii viirin in daz lant ce babylonie. .S. MatH.
qua do fur den kunic va tet {in gebet vii {prach zv deme kinde. “Evfranon.
in vofir{ herrin namin ftant vf” Cehant {tint daz kint vf v er

nam iz bider hant va zohiz ¥f. do daz d kinic eglipp? gefach va die
kineginne

{in wib. do vielin {ie deme apio zv vuzin vii batin in daz fie getovf [it]
muftin werdin. do fagit er in den gelovbin vore vii tovfte beide den k[u]nic
vi die kininginne. v daz kint daz von deme tode irquickit wa/".

vii de{ kiinigif tochter vii luti{ vil manic tvfint. do d kiinic eglipp? do
ftarb. do intpfienc daz kvnicriche einir der hiez hyrtacu{ d ne meinte

gotif nicht vit wolde def kinigif tochtir nemin ce wibe evfeniffam

die hete gote irn magetim gelovbit. der {elbe martirte .. Mathevm

vi die biscofte heidinifche den daz leit was daz man die abgote cebrach
die gerietin daz er gehovbit wart vii alfo vir er zv den ewigin

i
gnadin. amen. Sermo i dedicatioe ecclie
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6v,12

6v,13
6v,14
6v,15
6v,16
6v,17
6v,18

6v,19
6v,20
6v,21
6v,22
6v,23
6v,24
6v,25
6v,26
6v,27

6v,28
6v,29

6v,30
6v,31
6v,32
6v,33
6v,34
6v,35
6v,36
6v,37
6v,38
6v,39
6v,40
6v,41
6v,42
6v,43
6v,44
6v,45
6v,46
6v,47
6v,48
6v,49
6v,50
6v,51
6v,52

71,1

71,2
71,3

Fvndamenta ei? inmontib? {cif diligit. d. p. £ £ o. t. iacob. vnfir herre d

almg.

der wifite deme heiligin ppheti eine burh die er bigonde zv wirkine von
anegenge dirre werlde. hie wirkin man die {teine. da c[e] himele legit ma
fie. vl da ce himele wirt fie vollinbracht. do d heilige man her dauid dife
burch ane fach von den gnadin def heiligin geiftif. do {prach er. “fundam
ei?” z. ceta. die burch fprah er “die ich fehe die ift geviillemundit vffe
den heiligin bergin.” die burch daz ift die heilige criffrenheit. die heiligin

apii die {int ovh mit den tvgendin [gemeinit] vffe die ift geuullemundit
die heilige criftenheit. wende {i gabin ir lib zv der martir. durh d

der criftinheite willin. von difin bergin ift gefchriben. “levaui oclof. m
Ich hii b mine ovgin ¥f” {prach der ppRa “zv den bergin dannin mir
helfe kimin f{al” werliche {wer {ie ane rufit vii in bevilhit {ine angift.

fie helfint ime. dife blirc fal gecimmirt werdin alfe .{. iolis quit. de

viuif atq; electif lapidib? von den leibindin fteinin vii von den irweltin
{teinin. liebin alfo manic heilic menfche {o idife werlt kiimit. alfo manic
ful ftein wart unfirme herrin zv finir birc. alfe man die Vzwtigin

\
bt rge cimmirt alfo tut vafir trechtin die himeli{chin ierlm
da wir alle gefaminit filin werde. daz ift vafir{ Krin burc von der

gefcribin ist. “ierim que edificatur ut ciuitaf. vofir{ herrin burh
wirt gecimmirt alfe ein burc” wie tut der d eine burc wil cimmerin.
d gwinnit fteine vii behovwit die vii wirkit die va billit fie

mit {ime wafine nach {ime richte{chite vi quadirt fie. vii legit
danne {inin vallemunt vii murit danne dar vf. dar zv horit danne
mortere vii vullefteine vii ekkefteine. fo die mure vf getribin ift

{o veftint man die burc mit grabin mit gewere. mit andirn dingin
die da zv horint. alfo tat vafir herre manigin {chonin ftein

hat er gefaminit von anegenge dirre werlde. der erfte {tein wa %/
der gvte abel. der lefte ftein. daz ift d iungifte menfche der noch
geb[o]rn fal werdin in dife werlt der ce gotif riche getermint fal

ift die fteine bihowit d almgot tegelichis. {wenne er den menfchin
reinigit von {inin findin. entwedir mit der tovfe oder mit der rvwe.
oder mit der buze. {o wirkit er {ie ovh {wenne man den men{chin.
lerit vi {chefhit mit. den gotif wortin wie er fule lebin. {o qdirt
man in mit den vier tvgindin mit den vier ewangelien

daz er alliz def gelovbin fal. def ein criftin menfchin gelovbin fal von rechte.

die riechte fal man neimin nach der heiligin scrift. daz ift daz
richtifchit die ift vil gewere vii ne [ugit nicht. So billilt man die {teine
daz dechein werre ane {i. tunfionib? prefluri{ expoliuntur lapidef{ per
mani {fummi artificif. der obirfte {teinmetze der billilt fine {t[ei]ne al[le]
die defl wert fint daz fie an fine mirin kimin {ulin. die gerw|[i]z er d[ie]
regit er mit manigir {lachte dingin mit grozir b[e]koriinge mit

[..] wige morgin. Nu fich ze berge. va ein {ulich zeichin al{ i f{ihe{ an

deme him[i]le.
daz heiz morgene bindin an dinin vanin. {o nimif dv den fige. do fach er

ce berge un fach daz heilige cruce ftan an deme himile. daz {chein alf de

{inne.
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71,4
71,5

71,6

71,7
71,8

71,9
71,10
7r,11

71,12
71,13

71,14
71,15

71,16
71,17
7r,18
71,19
71,20
71,21
71,22

71,23

7r,24
71,25
71,26
71,27
71,28
71,29
71,30
71,31
71,32
71,33
71,34
71,35
71,36
71,37
7r,38

71,39
7r,40
71,41
71,42

def morgenef uil fri der kunic conftantin hiez ein cruce machin vi hiez iz
an {inin vanin bindin. vii vacht do mitden heidin vai gefigite in ane. va {luk
ire

vi vienc ir alfo vile {o er wolde. vii reit widir ce 9ft[i]nopole mit grozin erin.
do

{prach er zv {inir mitir {ce helenin. “Mtir nv gelovbe wir def. daz vnfir Kre
iefuf xpc gecrucigit wart durh alle dife welrt. vii mit deme ceichine {o han
ich

gefigit an den heidin. NV wizze wir wole daz er zv iherim gemartirt wart.
nv folde wir mit grozin vlizze dar tmme werbin daz wir daz heilige cruce
vindin. daz iz vn{ kvme ce feldin va d criftinheit cetrofte vii ce gnadin.
Nvvar

vbir mer mit grozzir rittir{chaft vii fuche daz heilige cruce vil vlizzicliche”
fca helena viir ce ierim mit grozime here v hiez die iudin alle vir fich
kG-min.

do qua vur {i wol dru tvfint. do {prach die kanigin. “Irwelit viz v die

die allir wififtin {in. vi die kimin vir mich. vi anwertin mir def ich {1
vrege.”

do kurin {1 Vzir in drv hiindirt man. die da wife warin v die e wole kondin.
do fprachin i zV ein andir. “waz wirbit die kliniginne od waz wil {i mit
vnf'redin” do {prach einir. d hiez iudaf von {ce {tephanif geflechte. def vatir
hiez {fymon. “ir herrin ich wene daz {i vmbe daz here kiimin {1 daz {i vmbe
daz cruce vorf{chin wolle. da iic ane gehangin wart. die ftat weiz ich aleine
wole wa daz ligit die wifite mir min vatir vit min eldir vatir. vi rietin mir
daz {fwanne die {tunde queme. daz man dar umbe begonde vragin. daz ich
iz

nicht virhele wande ez inmochte nicht virholin {i. va daz ich daz e tete
dé-ne

ich den lib virlure vi {prachin ovh {fwenne daz crice wurde fundin. {o
wurde wir hinnin virtribin vii unfir e wirde alle ceftorit. NG han iz v gefagit.
nt ne meldit min nicht. ob ir Ywir ere wollit behab[e] vii daz lant” Mit
der rede giengin {i vir die kiniginne. do {prach die vrowe. Ir Krin ir wizit
wole daz vwir eldirn heilige ltite warin. den hatte got gelobit ein heilant
ce fendene vo dé {prach er moyfef. “ppRam vobif fufcitabit ds de frib? vrif.
§ f audierit illa maledict® erit. Ein wiffagin fal ¥ got irquikkin von ¥wirme
geflechte {wer deme nicht gehorchit. d fal fi [v]irflichit.” von deme {prach
er yfaial. “Ecce vgo gcipiet  pariet filia € vo. Ein magit fal iphahin

vii fal ein {in gwinnin. d fal got geheizin werde.” do d selbe gotif fin geborn
wart von {Ce merien vii manic ceichin vor v tet. Vwir totin hiez er

wazzir machete er zv wine. v andir manic cehchin tet er. daz inhalf al-liz
nicht. ir martir[t] in vii hiengin in an daz cruce an/ineme tode gefchahin
fule cheich[i]n wert ir nicht virfteinit. ir mochtet wole gelovbin daz er got
were.

von deme tode irftunt er. ce himele vur er. defin wolt ir allif nicht gelovbin.
den heiligin geift {fan[t]e er her nidir {inin fungerin. den zwelf apiin. die

wurdin {prechinde zwo vi {ibincic zvngin. daz ift alliz vil war. va ir {etzit
vch noch wid deme rechtin gelovbin. va fit vir fteinit va wollit got niht
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71,43
7r,44
7r,45
71,46
71,47
71,48
71,49
71,50
7r,51
71,52

7v,1
7v,2
7v,3

7v,4
7v,5
7v,6
7v,7
7v,8

7v,9
7v,10

7v,11

7v,12
7v,13
7v,14
7v,15
7v,16
7v,17
7v,18
7v,19
7v,20
7v,21

7v,22
7v,23
7v,24

7v,25
7v,26
7,27
7v,28
7v,29
7v,30
7v,31

irkennin. Nu bin ich here kiimin. daz ich wizzin wil war daz cruce kiimin
fi. da unfir Bre ific x\c ane gemartirit wart. daz fiilt ir mir vil balde wifin
od ir mizit alle den grimmin tot kiefin. de{'antwertin die ivdin vi {prachin.
“frowe vmbe daz cruce in wizze wir nicht. def {int wol drv hundirt

iar daz daz alliz gefchach. vnfir vetere warin dannoch nicht geborn. icht
mer danne wir {elbe. wie mochte wir danne gnedige frowe dich umbe

daz cruce icht berichte war daz kimin {1” do {prach die kuniginne. “Vbilif
todif mvzit ir alle {terbin. ir ne wifit mir daz heilige cruce” Mit zornigin
mute hiez {ie die ivdin [i]nd kerk[ere] [..] Dbir naht.

vii wurdin def [...]{te][...]

woldin wa daz heilige cruce lege. def morginif hiez {1 die kinegin abir fir
{ich farin v {prach zv in. “ir herrin hat ir vch noch icht bedacht. wifit mir
daz cruce od alfo helfe mir d dar ane gemarteret. wart ich heize ¥ch alfo
lebidinc

virbrennin.” Si {prachin abir alfo {1 e tatin. daz {i dar nicht vmme wiftin.
do gebot die kuiningin daz man ein michil fur machite va {i alle dar in wirfe.
die iudin irquamin def uil fere vi namin iuda den recht {chuldigin vii
gabin in d kliningin va {prachin. “vrowe laz vnf ledic vf habe dir disin der
wifit dir alliz daz du wilt.” do liez {i die andirn va {prach zv iuda. “den tot
vi

daz lebin fetzich wr dich. wife mir daz heilige cruce ich laze dich leibin

ne tuft du def nicht vbilif todif fterbe ich dich” Ivdaf {prach uafte er ne
wifte

da nicht vmbe. do hiez {i in werfin ineine grubin. da lac er inne {ibin nacht
vngezzin

vii vagetrunkin. do die {ibin nacht vmme quamin do rief er zv den

ritterin die {in da phlagin. “ir Krin cihit mich Vz v brengit mir vir die
kininginne.” do zvgin sie in vz vii brachtin in vir die frowen. vi {ie hiez
ime ze ezzine geben. vii er gurte {ich vil vafte vii na eine houwen an fine
hant. vi gienc hine zv d ftat va tet {in gebet vil vlizichliche va begode

zv grabene. die kunegin volgite ime do vi hiez ime helfin. do {i bego-din
nahe dar. do q*m ein ertbibunge. vi die ftat da diz heilige cruce lac.

die wart alle irwegit vii qua ein alfo {Uze {mac. alfe alle die gutin wirze

da werin die i der werilde irgin werin. der tvuil fir da obene ind

laft v rief. “o we diflif tagil. vii o we dirre michilin vngnade. die ich nu
lidin

fol. d andir iudaf uirriet {inin meiftir d waf min frint. dirre iudaf wil
mich virtriebin mit deme cruce daz er nt fuchet. fuuanne daz n viindin
wirt. {o bin ich gehonit vii alle mine genoze” “var vur dich vbile tavil”
{prach

iudaf. “alfe du gewerkit haf'in die ewigin hellewize. ich gelovbe vil vafte
daz iic gotif fun ift d andeme cruce gemartirt wart” do gribin fie vil
vreveliche. vii viindin dru cruce. do {prach die kvnegin fancta helena. “Nv
newize wir nicht welich daz heilige cruce {i. wande d zweir {cheichere

die mit vnfirme Krin gemartirt wiirdin fin d cruce zwei” do {prach tudaf.
“Nu rliche iz unfir Kre ce offene. welich daz fin cruce {i” vndir def Wrte
man einin totin ma[n] da viire. do hiez iuda{ daz man den totin niedir {etzte.
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7v,32  vi na ein cruce vi legete iz vife den totin. der ne {tunt nicht vf. alfam

7v,33  tet er daz andere. dannoch lac er ftille. do er daz dritte Gf in legete daz

7v,34  daz heilige cruce waf. do {tint d tote uf vai wart lebinde. do wart iudaf

7v,35  getovft v wart genant {riac’ v wart {id bifchofi va ein vil durnech-tic

7v,36  man. do die kunigin def crucif gewif waf do {prach fie. “nv ne habe wir

7v37 d nagele nicht. die [d]urch fine hende vii durch fine viize giengin.
diewile daz

7v,38 ich der nicht han fo newile ich nicht wefin fro.” do vaftete {ie dri tage

7v,39  zv wazzere vii zv brote. vii qriac? d e fudaf hiez. v alle die mit ir

7v,40  da warin vi batin vnfirn Brin finir gnadin daz er die nagele wolde iroffene.

7v,41  do irhorte f{ie unfir herre v die erde infloz fich da die nagele la-gin

7v,42  vi {1 irfchinin alfo {chone alfe fie guldin werin v alfo wurdin fie fandin.

7v,43  vi die kunigin wart vil vro. vii na {i do. vii daz heilige cruce hiez

7v,44  fie in zwei fegin. vii daz merre teil virte {ie mit ire ce 9ftinopole. daz

7v,45 minre liez fie ce ierlm. v far wid z¥ irme fine vii brachte ime daz

7v,46  cruce halbiz vii die nagele. d hiez er einin an {inin zovm {lahin d hangete

7v,47  vor {inif rofli{ hovbete. den virte er diewile er lebite. vii nach ime

7v,48 andire kinige. nemeliche fo {i zv volwige vurin. wande fie hetin def
gelovbin

7v,49  daz fie fiege vechtin. aldie wile daz {ie den nagil hattin. diz waf uor

7v,50  gewiflagit von einime heiligin pphetin {o die {chrift fagit. d {prach. “Et

7v,51  erit ad in freno regif {cm dfo uocabit3.” daz d klinic an {ineme zovme
vi=[rte]

7v,52  [..] daz it d here tak [..]
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